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www.sunrisemedical.com

Jste-li zrakové postizeny(a), miizete si tento dokument prohlédnout ve formatu
pdf na strance www.medicco.cz pripadné si jej muzete vyzadat s textem
psanym velkym pismem.

Souéasti invalidniho voziku CZ

Spole¢nosti SUNRISE MEDICAL byl udélen certifikat ISO 13485, potvrzujici kvalitu nasich vyrobkl ve vSech stadiich, od vyzkumu a
vyvoje az po vyrobu. Tento vyrobek splfiuje normy stanovené v predpisech EU a Spojeného kralovstvi. Uvedené varianty a pfislusen-
stvi jsou k dispozici za pfiplatek.
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Invalidni voziky:

-

. Rukojeti pro tlaceni
. Potah zadové opérky
. BoCnice

. Potah sedadla

. Stupacka

. Kole¢ka

. Stupatko

. Vidlice

9. Rychloupinaci oska
10. Brzdy

11. Obru¢

12. Zadni kolo
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UPOZORNEN:I:

Voziky, jejichZ obrazky a popis naleznete v této pfirucce,
nemusi byt v kazdém detailu naprosto stejné jako Vas
model. AvSak veskeré pokyny plati v plném rozsahu bez
ohledu na rozdily v detailech.

Vyrobce si vyhrazuje prdvo ménit hmotnosti, rozméry a
dalSi technické parametry uvedené v této pfirucce bez
pfedchoziho upozornéni. VeSkeré hodnoty, rozméry a
vykony uvedené v této pfiruCce jsou orientacni a
nepredstavuji specifikace.

3.1 Definice slov pouzitych v této prirucce

Slovo Definice

Doporuceni pro uzivatele, pfi
jehoZ nedodrzeni existuje
potencialni riziko vazného
urazu.

/N\NEBEZPECI!

Doporuceni pro uzivatele, pfi
jehoz nedodrzeni existuje

/\VAROVANI!
potencialni riziko Urazu

Doporuceni pro uzivatele, pfi
jehoz nedodrzeni existuje
potencialni riziko poSkozeni
zarizeni

/N\POZOR!

Obecné doporuceni nebo

UPOZORNENI: e
nejlepsi postup

Odkaz na dodate¢nou
dokumentaci

Cli]

UPOZORNENI:

Poznamenejte si adresu a telefonni Cislo Vaseho
mistniho servisniho technika v poli¢ku dole.

V pfipadé poruchy se na néj obratte a snazte se mu
sdélit vSechny dulezité podrobnosti, aby Vam mohl rychle
pOMOCi.

Podpis a razitko dodavatele

Rev.H Cesky
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| Pfedmluva

Véazeny zékazniku,

velmi nas tési, ze jste se rozhodl(a) pro vysoce kvalitni
vyrobek SUNRISE MEDICAL.

V této uzivatelské pfiru€ce naleznete mnoho tipu a
napadu, které Vam poslouzi k tomu, aby se invalidni
vozik stal Vasim vérnym a spolehlivym partnerem

v Zivoté.

V Sunrise Medical klademe velky diraz na dobré vztahy
s naSimi zéakazniky. Proto bychom Vas chtéli pribézné
informovat a novinkach a aktualnich vyvojovych trendech
v nasi spole¢nosti. Byt blizko nasim zakaznikiim
znamena rychly servis, co nejméné byrokracie a Uzka
spoluprace se zakazniky. Pokud potfebujete nahradni
dily nebo pfisluSenstvi, nebo pokud se jen chcete zeptat
na néco ohledné Vaseho invalidniho voziku - jsme zde
pro Vas.

Chceme, abyste byl(a) s nasimi vyrobky a servisem
spokojen(a). V Sunrise Medical stale pracujeme na
dal§im vyvoji nasich vyrobki. Z tohoto divodu muze dojit
ke zménam ve $kale nasich vyrobkl v oblasti podoby,
technologie a vybaveni. Proto nelze uplatfiovat
reklamace na zakladé udaju nebo obrazku v této
uzivatelské pFirucce.

Pfedpokladana Zivotnost vyrobku je 5 let.

Systém fizeni SUNRISE MEDICAL ma certifikaci ISO
13485 a ISO 14001.

SUNRISE MEDICAL jakozto vyrobce
c prohlasuje, ze tento vyrobek splnuje

pozadavky nafizeni o zdravotnickych

prostredcich (2017/745).

UPOZORNEN:I:

VSeobecné uzivatelské informace.

Nasledkem nedodrzeni téchto pokynt miize dojit k
fyzickému zranéni, poskozeni vyrobku nebo poskozeni
okolniho prostfedi.

Upozornéni pro uzivatele anebo klienta: Jakakoli zavazna
nehoda, ke které dojde v souvislosti s timto zafizenim, by
se meéla oznamit vyrobci a kompetentnimu organu
Clenského statu, ve kterém se uzivatel nebo pacient
nachazi.

Zvlastni upravy vyrobku B4Me

Spole¢nost Sunrise Medical dirazné doporucuje, abyste
si pfed prvnim pouZitim vyrobku pfecetli vSechny
informace pro uzivatele dodané s vyrobkem B4Me a
porozuméli jim. Jediné tak Ize zajistit funkénost vyrobku
B4Me tak, jak je uréeno jeho vyrobcem.

Spole¢nost Sunrise Medical dale doporucuje, abyste
informace pro uZivatele nevyhazovali, ale uschovali je na
bezpecném misté pro budouci potiebu.

Kombinace zdravotnickych prostiredkt (CE)

Toto zdravotnické zafizeni mize byt kombinovatelné s
jednim nebo vice jinymi zdravotnickymi zafizenimi €i
jinym produktem. Informace o moznych kombinacich
naleznete na strdnce www.medicco.cz. U v8ech
uvedenych kombinaci bylo potvrzeno, ze spliuji
vSeobecné pozadavky na bezpecnost a vykon, pfilohu
14.1 smérnice o zdravotnickych prostfedcich
2017/745.

Pfisludné pokyny k dané kombinaci, napf. k montazi,
naleznete na strance www.medicco.cz

Pokud mate néjaké dotazy k pouzivani, udrzbé nebo
bezpecénosti Vaseho invalidniho voziku, obratte se na
mistniho autorizovaného prodejce SUNRISE
MEDICAL.

Pokud ve Vasem regionu neni zadny autorizovany
prodejce nebo pokud mate néjaké dotazy, obratte se
na Sunrise Medical bud’ pisemné nebo telefonicky.

DULEZITE UPOZORNEN:: o

I:]E] NEPOUZIVEJTE TENTO INVALIDNI VOZIK
DOKUD SI NEPRECTETE TUTO PRIRUCKU
ANEPOROZUMITE Ji.

MEDICCO s.r.o.

H — Park, HerSpicka 1013/11d,
639 00 Brno

Czech Republic

Tel.: (+420) 547 250 955

Fax: (+420) 547 250 956
www.medicco.cz
info@medicco.cz

Bezplatna linka 800 900 809
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| Pouziti |

| Oblast pouziti

Invalidni voziky jsou ureny vyhradné pro uzivatele, ktefi
nemohou chodit nebo maji omezenou mobilitu, k jejich
osobnimu pouZiti v interiéru a v exteriéru.

Maximalni hmotnostni limit (v€etné vahy uzivatele a
vesSkerého prislusenstvi upevnéného k invalidnimu
voziku) je uveden na Stitku se sériovym ¢€islem, ktery
je pripevnén na trubce napravy pod sedadlem.

Zaruka plati pouze tehdy, pokud je vyrobek pouzivan za
specifikovanych podminek a k u¢ellim, ke kterym je
urcen.

Predpokladana Zivotnost vyrobku je 5 let.
NEPOUZIVEJTE ani nenasazuje na invalidni vozik zadné
dily od jinych vyrobcl, pokud je oficialné neschvali
Sunrise Medical.

Indikace

Diky riznym variantam pfizpusobeni a modularni

konstrukci jej mohou pouzivat lidé, ktefi nemohou chodit

nebo maji omezenou mobilitu kvuli nasledujicim staviim:

* Paralyza

« Ztrata koncetiny (amputace nohy)

* Vada koncCetiny/deformita

« Kontraktury kloubu/zranéni kloubu

» Choroby jako jsou srde¢ni a obéhové poruchy, poruchy
rovnovahy nebo katechie, neurologicka onemocnéni,
svalova dystrofie, hemiplegie a také pro starsi lidi, ktefi
dosud maji silu v horni ¢asti téla.

Kontraindikace

Invalidni vozik se nesmi pouzivat bez dozoru v pfipadé

téchto onemocnéni:

 porucha vnimani

* ztrata rovnovahy

 Ztrata obou pazi, pokud neni zajisténa podpora
pecovatele

» Kontraktura kloubd nebo poskozeni kloubt na obou
pazich

* neschopnost samostatného sedu

Pamatujte prosim, Ze jizda na invalidnim voziku vyZaduje
dostate¢né kognitivni, fyzické a vjemové schopnosti.
UZivatel musi byt schopen posoudit dopady &innosti v
disledku pouzivani invalidniho voziku a v pfipadé potfeby
zajistit jejich napravu. Tyto schopnosti a bezpecné
pouzivani dodate¢né instalovanych komponent( nemuze
posoudit spole€nost Sunrise Medical jakozto vyrobce.
Nemuzeme pfijmout Zadnou odpovédnost za jakékoli
Skody vzniklé v disledku této skute€nosti.

Precltéte si ndvod k obsluze invalidniho voziku a
dodatecné instalovanych komponent(l. Seznamte
uZivatele s bezpe€nym pouZzivanim invalidniho voziku a
dodatecné instalovanych komponentd. Informujte
uzivatele o pfislusnych varovanich, ktera je zapotiebi si
predist, porozumét jim a fidit se jimi.

PFi zvaZovani pofizeni invalidniho voziku berte v ivahu
také télesnou velikost, hmotnost, fyzickou a psychickou
konstituci, vék osoby, Zivotni podminky a prostfedi.

Rev.H Cesky
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| 1.0 VSeobecné bezpeénostni poznamky a omezeni pro jizdu

*  KdyZ je tma, noste svétlé odévy nebo odévy
s odrazkami, abyste byl(a) Iépe vidét. Pfesvédcte se,
ze jsou odrazky po stranach a vzadu na invalidnim
voziku jasné viditelné. Rovnéz doporucujeme opatfit

invalidni vozik aktivnim svétlem.

»  Pro zamezeni pfeklopeni a vzniku nebezpeénych
situaci byste se mél(a) nejprve naudit vozik ovladat
na pevné zemi s dobrou viditelnosti.

* K nastupovani na vozik a sestupovani z voziku
nepouzivejte stupatka. Stupatka by meély byt pfedem
sklopeny nahoru a odklopeny co nejvice smérem
ven. Vzdy zaujméte polohu co nejblize od mista, kde
chcete sedét.

* Pouzivejte svuj vozik pouze fadné v souladu s
ucelem pouziti. Napfiklad nenajizdéjte do pfekazek
bez brzdéni (schody, okraje obrubnik(l) a nesjizdéjte
do otvord.

*  Brzdy nejsou ur€eny k zabrzdéni invalidniho voziku.
Jsou zde jen proto, aby bylo zajisténo, Ze se invalidni
vozik neumyslné nerozjede. Pfi zastaveni na
nerovném povrchu vzdy pouzijte brzdy, aby se vozik
neumysliné nerozjel. Vzdy pouzijte obé brzdy, jinak by
se mohl invalidni vozik pfevrhnout.

» Zjistéte, jak se zména tézisté projevi na chovani
invalidniho voziku, zejména na kopci, svazich a
v3ech stupnich pfi pfekonavani prekazek. Provadéjte
to s bezpe€nou pomoci asistujici osoby.

*  Pfi extrémnich nastavenich (napf. zadni kola v
poloze maximalné vpredu) a pfi pozici téla, které neni
optimalni, se mize invalidni vozik pfevrhnout i na
rovném terénu.

»  Pfi pfekonavani svahl nebo schod( naklorite télo
vice dopfedu.

* Naklorite horni ¢ast téla vice dozadu, pokud
pfekonavate sklony a schody smérem dold. Nikdy se
nepokousejte pfekonavat sklon smérem nahoru a
dol(i diagonalné.

* Nepouzivejte eskalator, ktery mlze v pfipadé padu
zpusobit vazné zranéni.

*  Nepouzivejte invalidni vozik na svazich se sklonem >
10°. Bezpec€ny dynamicky sklon zavisi na konfiguraci
voziku, na schopnostech uzivatele a na stylu jizdy.
Vzhledem k tomu, Ze schopnosti uzivatelu a styl jizdy
nelze pfedem urcit, nelze urcit maximalni bezpecny

Rizeni a konstrukce tohoto invalidniho voziku byly
navrzeny s dirazem na poskytnuti maximalni
bezpecnosti. Jednotlivé soucasti splfiuji, i svymi
vlastnostmi prevysuji aktualné platné mezinarodni
bezpecnostni normy. Pfesto vS§ak se mohou uzivatelé
vystavovat riziku pfi nespravném pouzivani invalidnich
voziku. Pro Vasi vlastni bezpec¢nost je nutno disledné
dodrZovat nasledujici pravidla.

Nepovolené zmény nebo nastaveni zvysuji riziko nehody.
JakoZto uzivatel invalidniho voziku jste také ucastnikem
kazdodenniho provozu na silnicich a chodnicich jako
kdokoli jiny. Chtéli bychom vam pfipomenout, Ze

v dusledku toho pro vas plati vSechny dopravni predpisy.
Budte opatrny(a) pfi prvni jizdé na tomto invalidnim
voziku. Poznejte sv(j invalidni vozik.

Pfed kazdym pouZitim je tfeba zkontrolovat nasleduijici:

* Pfed kazdym pouzitim je tfeba zkontrolovat nasledujici: sklon. Proto jej musi urCit uzivatel s asistenci
» Suché zipy na sedadle a opéradle doprovazejici osoby, aby nedoslo k pfevraceni.
* Pneumatiky, tlak v pneumatikach a brzdy. Dlirazné doporucujeme, aby nezku$eni uzivatelé

pouzivali stabiliza¢ni prvky proti pfevraceni.

* Vymoly a terénni nerovnosti mohou zpusobit
prevrZzeni voziku, zejména pfi jizdé do kopce nebo z
kopce.

* Nepouzivejte invalidni vozik na blativé a zmrzlé zemi.

Nepouzivejte invalidni vozik tam, kde je zakazan

vstup chodcim.

Pfed zmé&nou kteréhokoli z nastaveni tohoto invalidniho
voziku je tfeba si pfecist pfisludny odstavec v uZivatelské
pfirucce.

Vymoly a terénni nerovnosti mohou zpUsobit pfevrzeni
voziku, zejména pfi jizdé do kopce nebo z kopce. PFi
prejizdéni pfes schod nebo po svahu vzhlru by mélo byt

télo naklonéno dopredu. +  Nesahejte za jizdy na invalidnim voziku mezi paprsky
A L. kola €i mezi zadni kolo a brzdu, aby nedoSlo k
NEBEZPECI! poranéni ruky.
. " o * Zejména pfi pouzivani lehkych kovovych obruci se
* NIKDY nepfekracujte maximalini zatizeni 140 kg, mohou prsty zahfat na vysokou teplotu pfi brzdéni z
(100kg s osou zadniho kola pro Hand Bike - rucni vysokych rychlosti nebo na dlouhych svazich.
kolo), pro Fidice a vSechny pfedméty, ktere jsou na * NesnaZte se pfekonavat schody bez asistence jiné
invalidnim voziku. Pokud prekrocite maximaini osoby. Pokud jsou k dispozici zafizeni, ktera Vam
zatiZzeni, muze to vevst k pqskvc_)zem _v02|ku, myzete mohou pomoci, napf. schodolezy & vytahy, pouZijte
spadnout nebo se preklopit, Ci ztratit nad vozikem je. Pokud takové zafizeni neni k dispozici, je nutno
kontrolu a to muze vest k vazneému zranéni uzivatele invalidni vozik naklonit a tlagit po schodech a nikdy
a dalsich lidi. nést (2 pomocnici). Doporudujeme, aby uZivatelé o
hmotnosti nad 100 kg tento manévr na schodisti
nepouzivali!

Argon2 10 Cesky Rev.H



* Obecneé je tfeba veskeré jistici koleCka pfedem
nastavit tak, aby se nedotykaly schodu, jinak by
mohlo dojit k téZkému padu. Pak je nutno jistici
koleCka nastavit zpét do spravné polohy.

» Zajistéte, aby doprovod drzel invalidni vozik pouze
za pevné a bezpec¢né namontované soucasti (ne za
opérky nohou ¢i bocnice).

»  Pfi pouzivani zdvizné rampy zajistéte, aby byly
namontované jistici kole¢ka umistény mimo
nebezpecnou oblast.

» Zajistéte invalidni vozik s pouzitim brzd, pokud je na
nerovném podkladu nebo pfi pfemistovani (napf. do
auta).

»  Pfijizdé specialné upravenym automobilem pro
invalidy je tfeba, aby cestujici pouzivali sedadla ve
vozidle a vhodny zadrzny systém kdykoli je to mozné.
Pouze tak Ize zajistit maximalni ochranu cestujicich
v pfipadé dopravni nehody. Pfi pouzivani
bezpecnostnich prvkt dodanych SUNRISE MEDICAL
a pouzivani specialné navrzeného bezpecnostniho
systému Ize lehké invalidni voziky pouZivat jako
sedadlo pfi pfepravé ve specialné vybaveném
vozidle. (viz kapitolu "Pfeprava").

* Podle priméru prednich kole¢ek, sefizeni adaptéru
prednich kol a nastaveni tézisté invalidniho voziku se
muZze stat, Zze se kolecka za¢nou pfi vysokych
rychlostech tfepat. To mize vést k zablokovani
prednich kolecek a invalidni vozik se pak mlze
preklopit. Proto zajistéte spravné nastaveni adaptéru
pfednich kole€ek (viz kapitolu "Pfedni kolecka").
Zejména nejezdéte z kopce bez brzdéni, jezdéte
snizenou rychlosti. Doporu¢ujeme novym uzivateliim
pouziti jisticich kolecek.

» Jistici koleCka by méla vozik chranit proti
neumysinému prevrzeni dozadu. Za zadnych
okolnosti by nemély nahrazovat pfepravni kola a
nemély by se pouZivat k pfepravé osoby na voziku s
odmontovanymi zadnimi koly.

» Kdyz se natahujete pro pfredméty (které jsou pred
vozikem, vedle voziku &i za vozikem), nevyklanéjte
se z invalidniho voziku pfili§ daleko, protoze pfi
zmeéne tézisté existuje riziko prevrzeni nebo odjeti
voziku. Zavéseni dalSi zatéZe (batohu & podobnych
véci) na zadni sloupky invalidniho voziku mize
negativné ovlivnit stabilitu voziku smérem dozadu,
zejména pfi pouziti v kombinaci s naklapécim
opéradlem. Muze to zpUsobit pfeklopeni invalidniho
voziku smérem dozadu a tim muaze dojit k Urazu.

* Pro uzivatele s vysokou amputaci je nutno pouzit
koleCka proti preklopeni.

* NezZ se vydate na cestu, zkontrolujte, zda mate
spravny tlak v pneumatikach. Pro zadni kola by mél
byt nejméné 3,5 bar (350 kPa). Maximalni tlak je
vyznacen na pneumatice. Brzdy s kratkym chodem
budou fungovat pouze tehdy, pokud bude
v pneumatikach dostatecny tlak a pokud bylo spravné
provedeno nastaveni (viz kapitola ,Brzdy").

» Pokud je poSkozeny potah sedadla a opéradla, je
nutné je okamzité vymenit.

* S ohném manipulujte opatrné, zejména pfi
zapalovani cigaret. Zavésy sedadla a opéradla
mohou vzplanout.

* Pokud je invalidni vozik vystaven dlouhou dobu
pusobeni pfimého slune¢niho zafeni, mohou se
soucasti invalidniho voziku (napf. rdm, stupacky,
brzdy a bo¢nice) zahfat na vysokou teplotu (>41°C).

* VZdy se ujistéte, Ze jsou rychloupinaci osy na
zadnich kolech spravné nasazené a zapadlé. Pokud
neni tlacitko na rychloupinaci ose stisknuté, zadni
kolo nelze sejmout.

AVAROVANH

«  Uginek brzdy s kratkym chodem a obecné jizdni
vlastnosti zavisi na tlaku v pneumatikach. Invalidni
vozik je podstatné snaze ovladatelny, kdyz jsou
zadni kola spravné nahusténg a v obou kolech je
stejny tlak.

» Presvédcte se, zda maji pneumatiky dostatecné
vysoky vzorek! Méjte na paméti, Ze pfi jizdé
v silniénim provozu pro Vas plati vSechny dopravni
predpisy.

» P¥ipréaci s invalidnim vozikem &i jeho nastavovani
vzdy davejte pozor na prsty!

* Nastaveni invalidniho voziku mohou provadét pouze
kompetentni osoby.

AVAROVANH

Nebezpecdi zalknuti — Tato pomucka pro mobilitu pouziva
malé soucastky, které mohou za urcitych okolnosti
predstavovat nebezpedi zalknuti.

Vyrobky vyobrazené a popsané v této pfiru¢ce nemusi
byt v kazdém detailu pfesné stejné jako Vas vlastni
model. VeSkeré zde uvedené pokyny vSak v plném
rozsahu plati, bez ohledu na drobné rozdily.

Vyrobce si vyhrazuje pravo ménit hmotnosti, rozméry a
dalSi technické parametry uvedené v této pfirucce bez
predchoziho upozornéni. Veskeré hodnoty, rozméry a
vykony uvedené v této pFiru€ce jsou orientani a
nepredstavuji specifikace.

Rev.H Cesky
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| 2.0 Manipulace

Samostatné nasedani uzivatele na invalidni vozik
 Zatlacte invalidni vozik ke sténé nebo k pevnému kusu
nabytku
» Zabrzdéte brzy;
 Uzivatel mize snizit svoji polohu na invalidnim voziku
» Pak umistéte nohy pred pasky pro upevnéni pat
(Obr. 2.0).

Samostatné vysedani uzivatele z voziku

» Zabrzdéte brzy;

» Osoba sedici na voziku by méla mit jednu ruku na kole
nebo na bochnici, naklonit se mirné dopfedu, aby pfenesla
vahu téla na pfedni okraj sedadla a pak vstat do
vzpfimené polohy s ob€éma nohama pevné na podlaze s
jednim chodidlem za druhym (Obr. 2.1).

Rychloupinaci osky na zadnim kole

Zadni kola jsou vybavena rychloupinacimi oskami.
Kola Ize diky tomu nasadit nebo sejmout bez pouziti
nastrojU.

Pokud chcete sejmout kolo, jednoduse stisknéte
rychloupinaci tlacitko na ose (1) a stahnéte je smérem
ven (Obr. 2.2).

&POZOR!

Drzte stisknuté tlacitko rychloupinani na ose, kdyz
nasazujete osu na ram pfi montazi zadnich kol.
Uvolnénim stisknuti tlacitka zabrzdite kolo na misté.
Tlacitko rychloupinani by mélo vyskodit zpét do své
pavodni polohy.

| 3.0 Pfeprava invalidniho voziku |

Preprava invalidniho voziku

Odmontujte zadni kola, aby byl vozik co nejkompaktné;si.
Opéradlo Ize slozit dolt zatazenim $ndry (1) (viz obrazek
3) umisténé na opéradle

(Obr. 3.0 - 3.1).

&POZOR!

Pfi skladani zadové opérky davejte pozor, abyste si
nepfiskFipli prsty.

| 4.0 Varianty |

| Patka pro preklopeni |

Patka pro preklopeni

Patky pro preklopeni pouziva doprovod k tlaceni
invalidniho voziku pfes pfekazku. Trubky stupatek
pouziva doprovod k naklonéni invalidniho voziku pfi
pfekonavani prekazek, (Obr. 4.0).

AVAROVANi!

Sunrise Medical dirazné doporucuje pouziti patky pro
preklopeni na vSech modelech, kdy ma byt vozik
pouzivan prevazné s doprovodem. Pokud trvale pouzivate
zadni sloupek bez patky pro preklopeni, mize dojit k
poskozeni zadniho sloupku, protoZe je jako paka tlaen
ke konci voziku.

Argon2

Cesky Rev. H



| Blokovani kol (brzdy)

APOZOR!

Uginnost brzdéni muze byt negativné ovlivnéna:

Nespravnou montazi brzdy s pfisluSenstvim.
Nespravnym nastavenim brzdy pfislusenstvim.
Nespravnym tlakem v pneumatikach.

Ojetym vzorkem na pneumatikach.

PFi mokrych pneumatikach.

Brzdy

Invalidni vozik je vybaven dvéma brzdami. Spousti se
pfimo proti pneumatikam. Pro zabrzdéni stisknéte obé
brzdové paky dopredu proti zarazkam. Pro uvolnéni
blokovani stahnéte paky zpét do jejich pavodni polohy.

Prvky pro blokovani kol nejsou uréeny k pouziti jako
brzdy pro pohybujici se vozik. Brzdy by proto nikdy
nemély byt pouzivany k brzdéni pohybujiciho se
invalidniho voziku. K brzdéni vzdy pouzivejte obruce.
Pfesvédcte se, Ze mezera mezi pneumatikami a brzdami
splfiuje dané specifikace. Pfi zméné nastaveni povolte
Sroub a nastavte vhodnou mezeru. Pak opét dotahnéte
Sroub

(Obr. 4.1 2 4.2).

APOZOR!

Po kazdém nastaveni zadnich kol zkontrolujte mezeru
mezi brzdou a kolem a v pfipadé potfeby ji upravte.

Nastavec brzdové paky

DelSi paka napomaha minimalizovat silu potfebnou ke
spusténi brzd.

Nastavec brzdové paky je pfiSroubovany k brzdam. Pfi
zdvihnuti jej I1ze sklopit dopfedu (Obr. 4.3).

APOZOR!

PFi nastaveni brzdy pfilis§ blizko kola je tfeba k zabrzdéni
vynalozit vétsi silu. To mlze zpUsobit zlomeni nastavce
brzdové paky.

Opiranim se o na nastavec brzdové paky zpUsobi zlomeni
nastavce brzdové paky! Stfikajici voda z pneumatik mize
zpusobit nespravné fungovani brzd.

&POZOR!

V pfipadé nespravné montaze brzdy je tfeba vynalozit
vétsi silu pro jeho spusténi.
To muUze zpUsobit zlomeni nastavce brzdové paky.

Kompaktni brzdy

Kompaktni brzdy jsou pod potahem sedadla a spousti se
vytazenim brzd smérem dozadu, ve sméru pneumatiky.
Pro spravné fungovani je nutno brzdy vytahnout az po
zarazky, (Obr. 4.4).
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Jednorucéni brzda kol

Jednoruéni brzda kol je umisténa na spodni strané
potahu sedadla a je ovladana zatazenim paky brzdy,
ktera je umisténa na levé nebo pravé stran&, smérem
dozadu ve sméru pneumatik. Aby brzdy pracovaly
spravné, musi byt tyto paky zatazeny az dokud se
nezastavi, (Obr. 4.5)

Nastaveni
Pro sefizeni brzd povolte Srouby (1) a posurite brzdy tam,
kde budou pracovat spravné (Obr. 4.6).

APOZOR!

Nespravna montaz jednoruéni brzdy maze vést k
vaznému zranéni uzivatele a dalSich osob.

| Sefizeni napravy handbiku

Hand-Bike osa

Je nezbytné sefidit napravu handbiku, aby bylo posunuto

tézisté dozadu. To umoznuje bezpelné pouziti
prisluSenstvi handbiku, (Obr. 4.7).

A NEBEZPECI!

PouZziti handbiku bez napravy handbiku zhor3uje stabilitu
voziku a mlze vést k vaznému zranéni uzivatele nebo
jinych osob.

Argon2
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| Nastaveni stupatka |

Nastaveni stupacky

AVARovANi!

* Doprovod: Nestoupejte na stupatko! Existuje zde
riziko pfevraceni a Urazu, i kdyz uzivatel sedi na
voziku.

* Uzivatel: P¥i prepravé si nestoupejte na stupatko,
existuje zde nebezpeci prevraceni a Urazu.

Povoleni Sroubu (1) Vam umozni nastavit podnozku tak,
aby odpovidala délce Vasi nohy od kolena dolu a
opétovné podnozku nasadit. Uhel podnozky Ize
individualné nastavit povolenim $roubu (2). Bo¢ni kryt (3)
na podnoZce brani tomu, aby z podnozky nedopatfenim
sklouzla noha. Po kazdém nastavovani zkontrolujte, zda
jsou Srouby spravné dotazeny (viz stranka s hodnotami
krouticiho momentu) (Obr. 4.8 - 4.9).

| Stupatko
Stupatko - Hlinik

Obr. 4.10

Dodavaiji se razné stupatka.
Lze je sklapét nahoru pro
usnadnéni pfesunu na vozik a
z voziku, (Obr. 4.10).

Stupatko s nastavitelnym thlem

PodnoZky Ize sklopit nahoru pro usnadnéni nastupovani
na vozik a sestupovani z voziku, (Obr. 4.11-4.13).

Lze nastavovat a ménit uhel vzhledem k zemi.
Dotahnéte Sroub (1) na vnéjsi strané. Povolenim spon (2)
Ize podnozku posunout do tfi poloh smérem dopfedu
nebo dozadu. Nastavenim stavéciho Sroubu (3) Ize
zménit horizontalni polohy podnozky. Aby bylo mozné to
ucinit, musi byt podnozZka sklopena nahoru. Po kazdém
nastavovani zkontrolujte, zda jsou Srouby spravné
dotazeny (viz stranka s hodnotami krouticiho momentu).
Zajistéte zachovani minimalni vzdalenosti od zemé 2,5
cm (Obr. 4.14).

Stupacka - Plasty

Stupatka:
Stupatka Ize sklopit nahoru pro usnadnéni nastupovani
na vozik a sestupovani z voziku.

Obr. 4.13

Obr. 4.14
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| Sed

| Kolecéka

Potah sedadla

VyS8roubujte Srouby na levé
strané potahu. Nastavte suché
zipy tak, aby se zvysilo napnuti
potahu sedadla. Srouby opét
dotahnéte.

Obr. 4.15

Pokud je obtizné nasadit

Srouby zpét na misto, zkuste
najit otvory pomoci ostrého
predmétu. Pfed opétovnym dotazenim Sroubu
zkontrolujte, zda je i plastova zakladna ve spravné
poloze, (Obr. 4.15).

Potahy sedadla s paskem Ize nastavit pomoci suchych
zipU a upravit tak jejich napnuti (obr. 4.16).

| Vyska sedadla |

Nastaveni vysky sedadla (Obr. 4.17)

Pro nastaveni vySky zadni strany sedadla povolte a
odstrarite 4

Srouby (1) (2 na kazdé strané), které

zajistuji konzolu (2) Nastavte dvé konzoly do
pozadované vySky a opét pfiSroubujte 4 Srouby. Pfed
dotazenim Sroubu postupujte podle pokynt pro
nastaveni sbihavosti na nulu (viz Obr. 4.18-4.19A/B).
Dotahnéte Srouby na 7 Nm.

UPOZORNENI: P¥i tpravé nastaveni vysky zadni strany
sedadla je nékdy nutné upravit nastaveni uhlu kolecka.

Obr. 4.17

Predni koleCka, adaptér kolecka, vidlice

Po ¢ase mUze invalidni vozik tahnout mirné doprava nebo

doleva nebo se jeho koleCka mohou chvét. Mlze to byt

zplsobeno nasledujicimi pfi¢inami:

» Pohyb kola dopfedu nebo dozadu nebyl nastaven
spravné.

* Nebyl spravné nastaven uhel kolecCek.

* Tlak vzduchu v kole¢ku a/nebo zadnim kole je
nespravny, kola se neotaci hladce.

K tomu, aby jel vozik pfimo, je potfebné optimalni
nastaveni kolecek.

KoleCka by mél vzdy nastavovat autorizovany prodejce.
Po kaZdé zméné polohy zadniho kola je nutno znovu
nastavit adaptér prednich koleek a zkontrolovat brzdy.

Nastaveni kolecka

Pro dosazeni paralelniho nastaveni obou vidlic prosté
spocitejte zuby viditeIné po obou stranach. Po nastaveni
vidlice kole¢ka zarucuji zuby bezpe&nou polohu a
umoznuji nastaveni 16° v krocich po 2°. Pouzijte plochou
stranu na predni strané vidlice koleCka pro kontrolu kolmé
polohy vzhledem k zemi (Obr. 4.18).

Patentovana konstrukce umozriuje otaceni vidlice kolecka
tak, Ze ji Ize nastavit zpét do kolmé polohy vzhledem k
zemi pfi zméné uhlu sedu.

Nastaveni smérové stability

Povolte imbusové Srouby (1) na spodni strané vidlice. Pak
muzete Sroub vySroubovat (2).

Nyni muzete otocit Eernou objimku (3) doleva nebo
doprava.

Doleva — vozik tahne doleva

Doprava — vozik tdhne doprava

Pak opét dotdhnéte Srouby (2). Nastavte uhel 90° mezi
vidlici a podlahou.

Nyni Sroub (1) opét dotahnéte. (Obr. 4.19A/B).

UPOZORNENI: Sroub (2) se nepouziva u véech modelil

ArgonZ. U novéjsich modell Argon? prosim pfeskocte
pokyny pro Sroub (2) a podivejte se na obrazek 4.19B.

Obr. 4.18 Fg. 4.19A
Lz
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[ Nastaveni kola |

Nastaveni usporadani kol

Dulezité upozornéni: Pro dosazeni nejlepSiho mozného
pohybu je tfeba nastavit zadni kola do jejich optimalni
polohy, coz znamena, Ze je tfeba spravné nastavit
vyrovnani kol.

Provadi se to tak, ze zméfite vzdalenost obou kol vpredu
a vzadu, ktera musi byt stejna. Tim bude zajisténo, ze
jsou navzajem v rovnobézné poloze.

Rozdil mezi obéma mérenimi by nemél byt vétsi nez 5
mm.

Pro nastaveni kol do rovnobé&zné polohy povolte Srouby a
prislusnym zplsobem otocte objimku osy. Po kazdém
nastavovani zkontrolujte, zda jsou Srouby spravné
dotazeny (viz stranka s hodnotami krouticiho momentu).

Nastaveni paralelniho chodu voziku Argon2
Nastaveni sbihavosti na nulu

UPOZORNENI: Na invalidnim voziku se ze$ikmenymi
valci 0° nelze nastavit sbihavost. Toto nastaveni je nutné
pouze v pfipadé zeSikmenych valct 3°, 6° a 9°.

Pojem sbihavost pouze definuje, jak dobfe jsou zadni kola
voziku vyrovnana vzhledem k zemi. To ur€uje, jak dobfe
vozik pojede. KdyZ je sbihavost nulova, existuje normalni
odpor nebo valivy odpor.

Postup nastaveni sbihavosti: Povolte po obou stranach
imbusovym kli¢em Srouby (1) (1 na kazdé strané), kterymi
je upevnén upinaci prvek Sikmé trubky. Zkontrolujte
kulicku ve vodorovné (2) roviné a otacejte Sikmou trubkou
(3) tak, aby se kuli¢ka dostala do stfedu. Sbihavost je
nyni na nule.

Pred dotazenim Sroubt (1) zkontrolujte, zda je zeSikmena
trubka vycentrovana v pravolevém sméru. Mezera ma byt
po obou stranach stejna nebo zde nema byt zadna
mezera. Dotédhnéte Srouby na 7 Nm. (Obr. 4.20-4.22).

Nastaveni Sifky zadni zakladny kol:

Zadni zakladna kol je definovana jako vzdalenost mezi
horni stranou zadnich kol a trubkami opéradla a
predstavuije ji nastaveni od vyrobce (1,25 cm). Toto
nastaveni je tfeba zvysSit, pokud ma byt vytvofena vétsi
mezera mezi pneumatikami a vySkové nastavitelnymi
podru¢kami, dodavanymi na pfani zakaznika za pfiplatek
(Obr. 4.23).

UPOZORNENI: Pfi nastavovani zadni zakladny kol
nastavte nejprve jedno kolo a pak druhé. Pokud povolite
obé strany sou€asné, zmeéni se nastaveni sbihavosti. Pro
nastaveni zadni zakladny kol posurite zeSikmené dily (4)
teleskopicky do zeSikmené trubky (5) a zablokujte na
misté&, az dosahnou konce. Povolte Sroub (6) (umistény
nejblize od zeSikmené trubky) na levé strané voziku.
Posunte rychloupinaci osu dovnitf nebo ven pro dosazeni
pozadované zadni zakladny kol. Dotahnéte Srouby na 7
Nm. Tento postup opakujte na pravé strané voziku a
nastavte mezeru tak, aby byla stejné velka jako na levé
strané.

'Obr. 4.21

| Opéradlo |

Uhlové nastavitelna zadova opérka

Uhel opéradla se nastavuje zménou polohy Cepu na
konzole opéradla. Cep (1) musi byt zcela zapadly na
svém misté v otvorech po obou stranach, tim dosahnete
nastaveni uhlu 8,5°.

Do nepouzitych otvorl nasadte ¢ervené plastové Cepy.
Pro dosazeni mens$iho pfirdstku uhlu (3,5°) vySroubuijte
imbusovy Sroub (2) a nasadte jej do druhého otvoru. K
dotazeni Sroubu (2) pouzijte vhodny kroutici moment (viz
tabulku).

Tim dosahnete zménu uhlu opéradla o 12°. Pak
premistéte Cep (1) v opatném sméru do nasledujiciho
otvoru, ¢imz dosdhnete zménu uhlu o 12° - 8°= 3,5°. (Obr.
4.24)

Pro snizeni vile opéradla Ize povolit matici (1) a pak Ize
nastavit optimalni polohu stavécim Sroubem (2). Pak opét
dotahnéte matici (1). (Obr. 4.25).

&POZOR!

Srouby je nutno dotahnout. Jinak bude nastaveni sklonu
ztraceno.

Skladani zadové opérky

Opéradlo povolte zatazenim za Sndru. Zaroven je zatlacte
dopredu a sklopte doll. Pokud chcete zadovou opérku
vratit do plvodni polohy, je nutno jej zatdhnout co nejvice
dozadu, aby zapadlo po obou stranach na své misto.

APOZOR!

PFi skladani zadové opérky davejte pozor, abyste si
nepfiskFipli prsty.

Obr. 424 B '
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Nastavitelny potah zadové opérky

Napnuti nastavitelného potahu zadové opérky Ize nastavit
pomoci nékolika pasku.

K Calounéni potahu zad se Ize dostat zevnitf pfes otvor a
Ize je vycpat tak, aby vyhovovalo individualnim
pozadavkim, (Obr. 4.26).

Vyskové nastavitelna zadova opérka

Opérka Ize nastavit do rlznych vy$ek v krocich po 2,5 cm.
Rozsahy nastaveni jsou 25 - 30 cm, 30 - 35 cm, 35 - 40
cm a 40 - 45 cm. Povolte Srouby (1+2) a nastavte
zadovou opérku do pozadované vysSky. Srouby opét
dotahnéte (viz stranku kde jsou uvedeny kroutici
momenty). (Obr. 4.27).

Obr. 4.26

[ Boénice |

Vyskové nastavitelné podrucky na jednom sloupku
(Obr. 4.28-4.31).

1. Instalace

a. Nasunite vnéjsi sloupek podrucky do drzaku na ramu
invalidniho voziku.

b. Podru€ka se automaticky zablokuje na svém misté.

2. Nastaveni vysky

a. Otocte uvolnovaci pakou pro nastavovani vysky (2) ke

druhé zarazce.

b. Posurite podusku podru¢ky nahoru nebo doll do

pozadované vysky.

c. Vratte paku do zablokované polohy proti sloupku

podrucky.

d. Zatlacte podusku podrucky (4) tak, aby horni ¢ast
sloupku podruc¢ky pevné zapadla na své misto.

. Odstranéni podrucky
. Vytahnéte paku 3 a zdvihnéte celé rameno.

. Opétovné nasazeni podrucky
. Zasurite podru€ku zpét do trubky tak, aby zapadla na
své misto.

0B~ O W

Upevnéni drzaku podru¢ky
(Obr. 4.28-4.31).

Nastaveni umisténi drzaku podrucky

Postup dotaZeni a povoleni upnuti vné&jsSiho sloupku
podrucky v drzaku:

1. Povolte ¢&tyfi nastavovaci Srouby drzaku (9) po
stranach drzaku.

2. S podruc¢kou v drzaku (7) stisknéte drzak pro dosazeni
pozadovaného upevnéni.

3. Dotahnéte Ctyfi Srouby (9). (144 in-lbs, 16,3 Nm)

Nastaveni polohy

1. Povolte dva upinaci Srouby (10) do povoleni upnuti.
2. Posunite drzak podrucky do pozadované polohy.

3. Dotahnéte.

Obr. 4.28 - 4.29 KIli¢ k jednotlivym soucastem

. Vnéjsi sloupek podrucky

. VysSkova uvoliiovaci paka

. Uvolnovaci paka

. Poduska podruéky

. Pfepravni ty¢

. Bo¢ni panel

. Drzak

. Svorka

. Nastavovaci Srouby drzaku
0. Upinaci Srouby

=2 OQoO~NOOOPAPWN-=-

Obr. 4.30
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| Boénice

Vyskové nastavitelné podrucky s pouzitim nastroje

Instalace: Nasurite na doraz sloupek podruc¢ky do trubky
na ramu invalidniho voziku

Nastaveni vysky:

Nasurite sloupek podruc¢ky do trubky.

Nastavte polohu vySkové nastavitelné konzoly (1)
vySroubovanim Sroubu (2) a umisténim do pozadované
polohy. Sroub opét nasadte a dotahnéte.

Nasunte sloupek podrucky opét do trubky, (Obr. 4.32.1).

Poloha podrucky:

Polohu podrucky Ize nastavit povolenim Sroubu (3) a
naslednym posunutim podrucky do poZadovaneé polohy.
Srouby opét dotahnéte, (Obr. 4.32.1).

Nastaveni trubky k zasunuti podrucky
Tésnost trubky k zasunuti podrucky Ize nastavit
(dotédhnouz/povolit) pomoci 2 Sroubt (1) - (Obr. 4.32.2).

Trubkova podruéka, vyskové nastavitelna, odklapéci,
odnimatelna, (Obr. 4.32.3).

odklopte nebo odstrarite vytazenim nahoru. VySku lze
nastavit zménou polohy Sroubu G.

AVAROVANH

Bocnice a podrucky nejsou uréeny ke zvedani a
prenaseni voziku.

| Rukojeti pro tlaceni

Vyskové nastavitelné rukojeti pro tlaceni

Tyto rukojeti jsou zajistény koliky, které brani jejich
nezamyslenému vyklouznuti. Po otevieni rychloupinaci
paky (1) Ize nastavit vySku rukojeti pro tlaceni (2) tak, aby
vyhovovala Vasim individualnim potfebam. KdyZ pakou
pohnete, uslySite blokovaci mechanismus; nyni mazete
nastavit rukojet pro tla¢eni do pozadované polohy. Matice
na napinaci pace urcuje, jak pevné budou rukojeti pro
tlaGeni upnuté na misté. Pokud je matice po nastaveni
napinaci paky povolena, rukojet pro tlateni pak bude také
prili§ volna. Pfed pouzitim pohnéte rukojeti pro tlaceni ze
strany na stranu a presvédcte se, zda je bezpecné upnuta
na svém misté. Po nastaveni vysky rukojeti vzdy upnéte
napinaci paku (1) bezpe€né na misto. Pokud neni paka
bezpecné upnuta, mize pfi stoupani do schodu dojit k
urazu. (Obr. 4.33).

UPOZORNENI — Pokud nejsou vyskové nastavitelné
rukojeti pro tlaCeni spravné namontovany, existuje riziko,
ze se vyvine "vlle" a rukojeti se vychyli ze spravné
polohy. Zkontrolujte, zda jsou pfislusné Srouby spravné
dotaZeny.

Sklopné rukojeti pro tlaéeni

Pokud se rukojeti pro tlaceni nepouZzivaji, I1ze je sklopit
dolu stisknutim tlacitka (2). Kdyz jsou opét potieba, prosté
je sklopte zpét, aby zapadly na svém misté. (Obr. 4.34).

Obr. 4.34
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| Kole€ka proti pfevraceni

AVAROVANH

Sunrise Medical doporucuje koleCka proti pfevraceni pro
vSechny voziky. Pfi montazi kole€ek proti pfevraceni
pouzivejte kroutici moment 7 Nm.

1. Nasazeni kolecek proti prevraceni do upinaciho
prvku:

a. Stisknéte zadni tlacitko trubky proti pfevraceni na
adaptéru trubky proti pfevraceni tak, aby byly oba
uvolhovaci koliky zatazeny dovnitf

b. Nasadte koleCka proti pfevraceni (1) do adaptéru pro
kolecCka proti pfevraceni.

c. Otocte kolecka proti pfevraceni doll, aby se uvolfovaci
koliky zablokovaly v upinacim prvku.

d. Stejnym zpUusobem nasadte druhé kolec¢ko proti
prevraceni.

2. Nastaveni koleéek proti prevraceni

K dosazeni spravné svétlé vysky pfiblizné 2,5 az 5 cm je
tfeba zvednout nebo snizit trubky proti pfeklopeni.
Stisknéte uvolfiovaci tlaCitko trubky proti pfevraceni tak,
aby byly oba uvolfiovaci koliky zataZzeny dovnitf. Posurite
vnitfni trubku nahoru nebo dold tak, aby se kryla s otvory
pro nastaveni vysky. Uvolnéte stisknuti tlacitka. Stejnym
zpUsobem nasadte druhé kole¢ko proti pfevraceni. Obé
kola maji byt ve stejné vysce. (Obr. 4.35).

&NEBEZPEéi!

Spole¢nost Sunrise Medical doporucuje pouziti kole¢ek
proti pfeklopeni:

Pokud nejsou namontovany kolecka proti pfevraceni
nebo jsou namontovany nespravné, existuje riziko
pfevraceni a Urazu.

’F/

j
”/‘

Aktivni nastavec proti prevraceni/preklopeni

Aktivni nastavec proti pfevraceni je namontovan na levé
nebo pravé strané trubky napravy. ZatlaCenim nastavce
smérem k trubce napravy miize byt sklopen dol a
uveden do provozu, (Obr. 4.36).

VAROVANI!

Ujistéte se, Ze se nastavec proti pfevraceni zaklesne v
konec¢né poloze. Neni-li nastavec proti pfevraceni
zaklesnut, maze to vést k vaznému zranéni uzivatele.

Aktivni nastavec proti prevraceni pro sport

Pro odstranéni nastavce proti pfevraceni pro sport
stisknéte knoflik rychloupinaciho koliku a vytahnéte jej.
Nyni trubku vytahnéte z drzéku, (4.37 - 4.38).

Obr. 4.37
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[ Drzak na berle |

Drzak na berle (Obr. 4.39)

Toto zafizeni umoziiuje pfepravovat berle pfimo na
invalidnim voziku. Je zde poutko se suchym zipem
k upevnéni berli nebo jinych pomdcek.

&POZOR!

Nikdy se nepokousejte pouzivat nebo odstrafiovat berle
nebo jiné pomucky za jizdy.

| Prepravni kola |

PFepravni kola (Obr. 4.40)

Pfepravni kola je tfeba pouzivat vzdy, kdyZ by byl
invalidni vozik pfili§ Siroky pfi pouZiti standardnich kol
(napf. v letadlech, autobusech, atd.). Po sejmuti zadnich
kol s pouzitim rychloupinacich os Ize okamzité pouzit
prepravni kola a pokracovat v jizdé. Pfepravni kola jsou
namontovana tak, Ze jsou asi 3 centimetry nad zemi,
kdyZ se nepouZivaji. Nejsou uréena pro béznou jizdu,
prepravu nebo naklapéni pres prekazky (napf. obrubniky,
schody, atd.).

APOZOR:
Invalidni vozik nema pfi pouziti pfepravnich kol brzdy.

UPOZORNENI: Kdyz ma byt invalidni vozik osazen
prepravnimi koly a trubkami proti pfeklopeni, pfepravni
kola s pfislusenstvim musi byt nainstalovana mezi
konzolu trubky a montéazni celek trubky proti pfeklopeni
(neni na orazku).

| Opora Anteria Lateral (bezpecnostni pas)

&NEBEZPE(‘:H

»  Pfed pouzitim invalidniho voziku zapnéte
bezpec€nostni pas.

» Pas sedadla je nutno denné

» kontrolovat, zda neni zablokovan nebo nadmérné
opotiebeny.

» Prfed pouzitim se ujistéte, Ze je pas spravné zajistén
a nastaven. Je-li pas pfili§ volny, miize to zpUsobit
vyklouznuti uzivatele a riziko utrpeni nebo zpusobeni
vazného zranéni.

Pas pro upnuti v kliné se upevni na vozik, jak je
znazornéno na obrazcich. Pas sedadla se sklada ze 2
polovin. Jsou upevnény s pouzitim stavajiciho pfidrzného
Sroubu opérky, nasazeného pfes oCko na pasu. Pas je
veden pfes zadni stranu bo¢niho panelu. (Obr. 4.41)

Nastavte polohu pasu tak, aby spona byla uprostred
sedadla. (Obr. 4.42)

Nastavte pas sedadla podle potieb uzivatele
nasledujicim postupem:

3 .. Prodlouzeni nasu
Zkraceni pasu

2

—

Nasurite volny pas
zpét pres zastré-
kovy dil spony a
posuvné nastavo-
vaci prvky.
Pfesvédcte se, ze
neni pas navinuty
na zastrCkovém
dilu spony.

Pro prodlouzeni pasu nasunte volny pas
pfes posuvné nastavovaci prvky a za-
suvkovy dil spony tak, aby byl pas delSi.

Po upevnéni zkontrolujte prostor mezi pasem sedadla a
uzivatelem. PFi spravném nastaveni by nemélo byt mozné
mezi uzivatele a pas vsunout nic vice, nez dlan naplocho.
(Obr. 4.43, na dalSi strané).
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| Opora Anteria Lateral (bezpecnostni pas)

Pas sedadla je nutno upevnit tak, aby sedél pod uhlem 45
stupnu pfes panev uzivatele. Pfi spravném nastaveni by
mél uzivatel sedét zpfima a co nejhloubéji na sedadle.
Pas by nemél uzivateli umoznit sklouznout ze sedadla.
(Obr. 4.44)

Postup upevnéni
spony:

Pevné zatlacte
zasuvkovy dil spony do
zastr¢kového dilu spony.

Postup uvolnéni pasu:
Stisknéte odkryté strany
zastrckového dilu spony do
stfedu a opatrné vytahnéte
ven.

AVAROVANH

« V pfipadé jakychkoli pochyb ve vztahu k pouzivani a
obsluze bezpecnostniho pasu sedu pozadejte o
pomoc oSetfujiciho zdravotnika, prodejce invalidniho
voziku, peCovatele nebo oSetfovatele.

* Pas sedadla mize namontovat pouze autorizovany
prodejce / zastupce spolecnosti Sunrise Medical.

+ Pas sedadla muze nastavit pouze profesional nebo
autorizovany prodejce / zastupce spole¢nosti Sunrise
Medical.

« Pas sedadla je nutno denné kontrolovat, aby bylo
zajisténo, Ze je nastaven spravné a neni omezen
zadnymi pfekazkami a neni nadmérné opotfebeny.

*  Sunrise Medical dirazné nedoporucuje dopravu osob
ve vozidle s pouzitim tohoto pasu sedadla jako
zadrzného prostfedku.

Dalsi rady spole¢nosti Sunrise Medical pro
pfepravu naleznete v této prirucce.

Udrzba:

Kontrolujte pas sedadla a zajiStovaci prvky, zda nejevi
znamky roztfepeni nebo poskozeni. V pfipadé potreby jej
vyméiite.

AUPOZORNENi

Pas pro upnuti v kliné je tfeba nastavit tak, aby vyhovoval
koncovému uzivateli, jak je podrobné popsano vyse.
Sunrise Medical doporuduje pravidelné kontrolovat délku
pasu a zda pas spravné sedi pro snizeni rizika, ze
koncovy uzivatel neumysiné zméni nastaveni pasu tak,
aby byl pfili§ dlouhy.

| 5.0 Pneumatiky a montaz |

Standardné se vozik dodava s plnymi kauCukovymi
pneumatikami.

U vzduchovych pneumatik je nutno vZdy zajistit spravny
tlak vzduchu, jinak by mohlo dojit k negativnimu ovlivnéni
vykonu invalidniho voziku. Pokud je tlak v pneumatikach
prilis nizky, zvySuje se valivy odpor a k jizdé je pak tfeba
vynalozit vétsi silu. Nizky tlak v pneumatikach ma také
negativni vliv na schopnost manévrovani. Pokud je tlak
v pneumatikach pfilis vysoky, mize pneumatika
prasknout. Spravny tlak pro pfislusnou pneumatiku je
vytiS§tén na povrchu (na boku) pneumatiky.

Pneumatiky se montuji stejnym zplisobem jako bézné
pneumatiky na jizdnim kole. Pfed instalaci nové duse se
musite vzdy pfesvédCit, Ze v zakladné rafku a ve vnitiku
pneumatiky nejsou cizi télesa. Po montéazi nebo opravé
pneumatiky zkontrolujte tlak. Pro Vasi bezpec¢nost a
lehkou jizdu na voziku ma zasadni dllezitost, aby byl

v pneumatikach spravny tlak a aby byly pneumatiky

v dobrém stavu.

| 6.0 Udrzba a péce

» Kontrolujte tlak v pneumatikach vzdy po 4 tydnech.
Zkontrolujte vSechny pneumatiky, zda nejsou
opotfebované nebo poskozené.

* Kontrolujte brzdy pfiblizné jedenkrat za 4 tydny a
presvédcte se, Ze funguji spravné a snadno se ovladaji.

* Vyména pneumatik se provadi stejné jako u bézného

jizdniho kola.

* VVSechny spoje, které maji zasadni dulezitost pro
bezpecné pouzivani invalidniho voziku maji samosvorné
pojistné matice. Kontrolujte je vzdy po tfech mésicich,
aby bylo zajisténo, Ze jsou vSechny Srouby bezpecné
(viz kapitolu o krouticim momentu). Pojistné samosvorné
matice Ize pouzit pouze jednou a po pouZziti je tfeba je
vymenit.

* K Cisténi uSpinéného invalidniho voziku pouzivejte
pouze Setrné plsobici Eistici prostfedky pro domacnost.
K &isténi Calounéni sedadla pouzivejte pouze mydlo a
vodu.
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| Udrzba a péce | Pro likvidaci nebo recyklaci mohou platit zvlastni mistni
predpisy a je tfeba je pfi povolovani likvidace zohlednit.

* Pokud se invalidni vozik pfi pouzivani namoci, po (Mohou zahrnovat &i$téni a dekontaminaci invalidniho
pouziti jej vysuste. voziku pred likvidaci).

* Rychloupinaci osy je tfeba mazat asi jedenkrat za 8 U, . - .
tydnd malym mnozstvim oleje na $ici stroje. Podle H|Inlk3 Vidlice kglecek, kola, bocnlge pro podvozek, ram
Setnosti a typu pouzivani doporuéujeme, abyste si podrucky, stupacka, rukojeti pro tlaceni
nechgli invalidnvi vozik’u autorizoyanéh(v) prpdejce ] Ocel: upevriovaci body, rychloupinaci osa
prohlédnout vyskolenym personalem vzdy jedenkrat za Plasty: rukojeti, zatky trubek, koletka, stupatka,

6 mésicu. Calounéni podrucek a 12” kola/rafky
& Obal: plastové pytle z mékkého polyetylénu, lepenka
POZOR! Calounéni: Polyesterova tkanina s vrstvou PVC a

Pisek a moiska voda (nebo sl v zim&) mohou poskodit lehéenou pénou s protipozami dpravou. S

loziska prednich a zadnich kol. Po vystaveni ptisobeni Likvidaci nebo recyklaci musi provadét firma zabyvajici se

soli invalidni vozik pedlivé vycistéte. likvidaci odpadu r)ebo vefejné misto pro likvidaci odpadu.
Invalidni vozik mlzete také vratit k likvidaci svému

Nasledujici soucasti Ize sejmout a poslat prodejci.

vyrobci / prodejci na opravu:

« Zadni kola

* Podrucka

»
Y

- Drzak stupatka ‘
* Kole€ka proti pfevraceni ‘.
Tyto soucasti se dodavaji jako nahradni dily. Dalsi

informace naleznete v katalogu nahradnich dild.

Hygienicka opatreni pro pouzity vozik:

Dfive nez bude invalidni vozik pouzivat jina osoba nez

puvodni majitel, je tfeba jej peclivé pfipravit. VS§echny

povrchy, které pfichazeji do styku s uzivatelem, je nutno

oSetfit desinfekénim sprejem. | 8.0 Odhalovani a feSeni problému |

Musite k tomu pouzit desinfekéni prostfedek schvaleny
nebo doporuéeny ve vasi zemi, ktery zajisti rychlou
desinfekci na bazi alkoholu pro zdravotnické vyrobky a
prostfedky, které je nutno desinfikovat rychle.

Dodrzujte pokyny vyrobce desinfekéniho prostfedku, ktery
pouzivate.

Invalidni vozik tdhne na jednu stranu

 Zkontrolujte tlak v pneumatice

 Zkontrolujte, zda se kolo snadno otaci (loziska, osa)

 Zkontrolujte uhel kole¢ka.

» Zkontrolujte, zda maji obé kole¢ka dobry kontakt se
zemi

Obecné nelze zajistit Uuplnou desinfekci ve Svech. Proto
vam doporucéujeme zlikvidovat potah sedadla a zad pro
zamezeni vzniku mikrobakterialni kontaminace aktivnimi
chemickymi latkami podle mistniho zakona o ochrané
proti infekcim.

Kolecka za¢nou kolisat

* Zkontrolujte uhel kolecka.

 Zkontrolujte, zda jsou vSechny Srouby dotazené a
v pfipadé potieby je dotahnéte (viz kapitolu o krouticim
momentu)

» Zkontrolujte, zda maji obé kolecka dobry kontakt se
zemi

Invalidni vozik skfipe a rachoti

 Zkontrolujte, zda jsou vSechny Srouby dotazené a
v pfipadé potieby je dotahnéte (viz kapitolu o krouticim
momentu)

* Naneste malé mnozstvi mazaciho tuku na mista, kde
pfichazeji vzajemné do styku pohyblivé soucasti

Invalidni vozik se za¢ne trepat

* Zkontrolujte uhel nastaveni koleCek

* Zkontrolujte tlak v pneumatice

| 7.0 Likvidace / recyklace materialu | « Zkontrolujte, zda nejsou zadni kola rozdilné nastavena

Pokud Vam byl invalidni vozik dodan bezplatné, je
mozneé, ze Vam nepatfi. Pokud invalidni vozik jiz
nepotfebujete, pfi jeho vraceni postupujte podle pokynu
organizace, ktera Vam vozik poskytla.

V nasledujici kapitole je popis materialt pouzitych na
invalidnim voziku z hlediska likvidace nebo recyklace
invalidniho voziku a jeho obalu.
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| 9.0 Pfeprava

& NEBEZPECI!

Pfi nerespektovani tohoto pokynu existuje riziko
zavazného zranéni nebo smrti!

Preprava invalidniho voziku v auté.

Vozik, ktery je v motorovém vozidle zajistén, neposkytuje
stejnou urover bezpelnosti a zabezpedeni jako systém
sedadla ve vozidle. VZdy se doporucuje, aby uZivatel pfi
prepravé sedél na sedadle ve vozidle. Bylo vSak zjisténo,

Ze neni pro uzivatele byt takto pfepravovan vzdy praktické

a za téchto okolnosti, kdy musi byt uzivatel pfepravovan

na invalidnim voziku, je nutno dodrZet nasledujici pokyny:

/\ NEBEZPEGi!

» Zkontrolujte, zda vas vozik obstal v crash testu (viz
typovy 8&titek nebo konzolu crashtestu na zadni strané
voziku (Obr. 1)

» Zkontrolujte, zda je vozidlo vhodné vybavené pro
prepravu cestujicich v invalidnim voziku a zajistéte,
aby zpUsob pfistupu/vystupovani byl vhodny pro Vas

typ invalidniho voziku. Vozidlo by mélo mit silu podlahy,

ktera snese kombinovanou hmotnost uZivatele,

invalidniho voziku a pfislusenstvi.

Okolo invalidniho voziku musi byt dostate¢ny prostor

umoznujici volny pfistup pro pfipevnéni, dotazeni a

uvolnéni upevhovacich pasu invalidniho voziku a

bezpecnostnich pasu pro jeho uzivatele.

* Vozik, v némz sedi uzivatel, musi byt umistén v poloze
pohledu ve sméru jizdy a zajistén kurtaznimi pasy pro
upevnéni voziku a uzivatel na voziku musi mit zapnuty
bezpelnostni pas (pasy pro upevnéni voziku WTORS
spliujici pozadavky normy ISO 10542 nebo SAE
J2249) v souladu s pokyny vyrobce WTORS.

* Pouzivani voziku ve vozidle v jinych polohach, napf.
preprava v poloze s pohledem na stranu, nebylo
testovano a nesmi se provadét za zadnych okolnosti
(Obr. A).

+ Invalidni vozik je tfeba zajistit systémem upeviiovacich
pasku splnujicim pozadavky normy ISO 10542 nebo
SAE J2249 s nenastavitelnymi pfednimi pasky a
nastavitelnymi zadnimi pasky, na nichz jsou obvykle

pouzity karabiny/hacky a spony. Tyto upevnovaci pasky
obvykle zahrnuji 4 jednotlivé pasky upevnéné ve vSech

rozich k invalidnimu voziku.

Upevhovaci pasky je tfeba nasadit na hlavni ram
invalidniho voziku, jak je znazornéno na schématu na
nasledujici strance a ne na dopliiky nebo pfisluSenstvi,
jako napfiklad okolo paprsku kol, brzd nebo opérek
nohou.

Upeviiovaci pasky je tfeba pfipevnit co nejblize pod
Uhlem 45 stupnu a bezpecné dotahnout podle pokyn
vyrobce.

Upravy nebo nahrady na zajiStovacich bodech voziku,
na konstrukci a ramu nebo jejich ¢astech se nesmi
provadét bez konzultace s vyrobcem. Pokud tak
neucinite, nelze invalidni vozik Sunrise Medical
prepravovat ve vozidle.

Je nutno pouzit bezpecnostni pasy pro panevni oblast i
bezpecnostni pasy pro horni ¢ast trupu k zafixovani
uzivatele na invalidnim voziku, aby se omezila moznost
narazu hlavou nebo hrudnikem do soucasti vozidla a
zavazné riziko Urazu uzivatele a ostatnich cestujicich
ve vozidle. (Obr. B) Bezpecnostni pas pro horni ¢ast
trupu je tfeba namontovat na sloupek “B” ve vozidle.
Pokud tak neucinite, zvySuje se riziko zavazného
zranéni uzivatele v bfidni oblasti.

Po celou dobu pfepravy musi byt na voziku nasazen a
nastaven do vhodné polohy zadrzny prvek pro hlavu
(viz Stitek na opérce hlavy).

Fixacni opory (fixaéni pasky a pasy) by nemeély byt
pouzity nebo by se na né nemélo spoléhat jako na
bezpecénostni pomUcku v jedoucim vozidle, pokud neni
vyslovné deklarovano, Ze spliuji pozadavky normy I1ISO
7176-19 nebo SAE J2249.

Bezpecnost uzivatele pfi pfepravé zavisi na péci osoby,
ktera provadi zajisténi upevriovacich pasu a je tfeba, a
tato osoba ma byt pfislusné instruovana/vyskolena v
jejich pouzivani.

Kdykoli je to mozné, odstrante z voziku a bezpecné
ulozte veskera pfidavna zafizeni, napfiklad:

berle, volné polstare a stolky.

Nastavovani/zdvihani stupacky nepouzivejte ve
zvy8ené poloze a kdyz je invalidni vozik a uzivatel
pfepravovan a invalidni vozik je upevnén pomoci
upevriovacich prvka pro prepravu vozidla a
bezpecnostnich pasu pro jeho uzivatele.

Naklonéné opérky zad je tfeba vratit do svislé polohy.
Ruéni brzdy musi byt pevné zabrzdény.

Upevhovaci prvky je tfeba namontovat na sloupek “B”
vozidla a mély by byt oddéleny od téla komponentami
invalidniho voziku, jako je podru¢ka nebo kola.
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| Pfeprava |

Pokyny pro pouziti zadrzného systému ve vozidle:

1. Bezpec€nostni pas pro panevni oblast musi byt umistén
dole napfi¢ panvi tak, aby pokud mozno sviral uhel 30 az
75 stupniti s horizontalni rovinou.

Strméjsi (vétsi) uhel v ramci doporucované oblasti je
zadouci, tzn. velikost Uhlu blize k 75°, avSak nikdy vétsi.
(Obr. C)

2. Bezpecnostni pas pro zadrzeni horni &asti trupu musi
byt nasazen pfes rameno a napfi¢ hrudnikem, jak je
znazornéno na obrazku d a e

Bezpecnostni pasy je nutno nastavit co nejtésnéji tak,
aby se uzivatel jesté citil komfortné.

Bezpecnostni pas nesmi byt pfi pouziti pfekrouceny.
Bezpecnostni pas pro horni ¢ast trupu musi dolehnout
pfes ramena a napfi¢ rameny jak je zndzornéno na
obrazcich d a e.

3. Body pfipojeni k voziku jsou na vnitfni strané ramu
vpredu, bezprostfedné nad koleCkem a na zadni strané
ramu. Pasky jsou umistény okolo bo¢nich rama na
priseciku vodorovnych a svislych trubek ramu. (Viz Obr.
G-H-I)

4. Symbol pfipoutani (Obr. F) na ramu invalidniho voziku
oznacduje polohu upevnovacich pasku invalidniho voziku.
Po nasazeni prednich pasku pro zajisténi invalidniho
voziku se pasky dotahnou.

\ N
DOPORUCENA » 0

OBLAST 7

(U

5

Minimalni vaha uzivatele

Je-li pfepravovanym uzivatelem dit€, s hmotnosti nizsi nez
22 kg a doty€né vozidlo ma méné nez osm (8) sedicich
pasazérq, je doporuceno, aby byli pfepravovani v détském
zadrzném systému (CRS) odpovidajicim pfedpisu 44
Evropské hospodarské komise Organizace spojenych
narodd (UNECE).

Tento typ zadrzného systému je pro cestujici mnohem
ucinné&jsi, nez klasicky tfibodovy zadrzny systém cestujicich
a soucasti nékterych CRS systému jsou také doplfikové
posturalni podpory, pomahajici udrzovat pozici ditéte pfi
usazeni.

Rodi¢e nebo oSetfovatelé mohou v nékterych pfipadech
zvazit moznost, ze dité b&éhem pfevozu setrva v invalidnim
voziku, a to vzhledem k urovni kontroly pozice téla a pohodli,
které pfi usazeni v invalidnim voziku ma.

Za takovych okolnosti bychom vam doporudili, aby Vasi
oSetfovatelé a pfislusné kompetentni osoby provedli
zhodnoceni rizika.

Umistéte na vozik vazaci zadrzné prvky invalidniho
voziku.

1. Umisténi pfedniho a zadniho Stitku pro vazaci prvky
(Obr. G - H).

2. Umisténi pfedniho (Obr. |) a zadniho (Obr. J) vazaciho
zadrzného prvku voziku a Stitku pro vazaci prvek.

3. Bocni pohled na vazaci prvky (Obr. K).
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| 10.0 Typovy Stitek

Typovy stitek

Typovy 8titek je umistén na trubkové konstrukci nebo na
pricné trubce ramu a rovnéz v uzivatelské pfiru¢ce.# Na
typovém S§titku je vyznacen presny nazev modelu a dalSi
technické specifikace. PFi objednavani nahradnich dilG a
reklamacich vzdy uvadéjte nasledujici udaje:

N
o
A

TYP: Nazev vyrobku/SKU ¢&islo.

Maximalni bezpec€ny sklon svahu s
koleCky proti pfeklopeni. Zalezi na
nastaveni invalidniho voziku, pozici
uzivatele a jeho fyzickych
schopnostech.

] Sitka sedu.

Hloubka sedu.

Maximalni zatizeni.

af
‘ Sunrise Medical GmbH .
= nSAI'EHSI |Rc1;§ If: “Kahlbachring 24 @ 2021-04-28 gg UKCA znacka.
D-69254 Malsch / Germany
TYPE: Rollstuhl @l 203211733436618 C € CE znacka
Argon2 1SO 7176-19:2008
® — — UK [:]:ﬂ Informace najdete v navodu k obsluze.
A 8 ca C€
4 XXXX-XX-XX ' Datum vyroby.
1o B s wmo] | stum viroy
125 kg max 10° 460 mm 460 mm

Vyrobni €islo.

Tento symbol znamena ,zdravotnické
zarizeni*.

Adresa vyrobniho mista.

Zarizeni absolvovalo narazovy test
podle normy
ISO 7176-19:2008.

ISO 7176-19:2008

Adresa dovozce

Odpovédna osoba v UK

Adresa zastupce ve Svycarsku

Vzhledem k nasi politice pribézného vylepSovani
designu nasich invalidnich vozikl, se mize specifikace
vyrobk( lehce liSit od uvedenych pfikladu. Veskeré
hmotnosti/rozméry a technické parametry jsou pfiblizné a
jsou poskytovany pouze jako voditko.

Vs8echny invalidni voziky je nutno pouZzivat podle pokynt
vyrobce.
Sunrise Medical GmbH
u Kahlbachring 2-4
69254 Malsch/Heidelberg
Deutschland
Tel.: +49 (0) 7253/980-0
Fax: +49 (0) 7253/980-222
kundenservice@sunrisemedical.de
www.SunriseMedical.de

1ISO 7010-M002

Musite si precist navod
k obsluze / pfiru¢ku! (modra
ikona)

Argon2
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| 11.0 Zaruka

Zaruka
NEJSOU TiM ZADNYM ZPUSOBEM DOTCENA VASE
ZAKONNA PRAVA.

Zaru€ni podminky

1) Opravu nebo vyménu provede autorizovany prodejce
nebo servisni technik spole€nosti Sunrise Medical.

2) Pokud je tfeba provést servis invalidniho voziku na
zakladé této smlouvy, obratte se na ureného zastupce
autorizovaného servisu spolec¢nosti Sunrise Medical a
podrobné mu popiste typ obtizi. Jen takto budou spinény
zarucni podminky. Pokud budete vozik pouzivat mimo
oblast pusobnosti pfislusného servisniho technika
spole€nosti Sunrise Medical, prace na zakladé “zaru¢nich
podminek” provede jiny servisni technik jmenovany
vyrobcem.

3) Pokud bude tfeba provést opravu nebo vyménu nékteré
soucasti v disledku specifické vyrobni vady nebo vady
materialu do 24 mésicl od pfevodu vlastnictvi na prvniho
kupujiciho (na ram a pficnou vyztuhu se poskytuje zaruka v
délce trvani 5 let) a tato osoba je stale vlastnikem voziku,
soucast bude zdarma opravena nebo vyménéna po predani
voziku autorizovanému zastupci zakaznického servisu.

UPOZORNENI: Tuto zaruku nelze pfevést na jinou osobu.

4) Zaruka se také vztahuje na veskeré opravené nebo
vyménéné soucasti po zbytek zaruéni doby invalidniho
voziku.

5) Na nahradni dily namontované po zahajeni pivodni
zaru€ni Ihaty poskytujeme zaruku na nasledujicich 24
mésicl.

6) Spotfebni material je normalné ze zaruky vyloucen s
vyjimkou pFipadU, kdy je pfedcasné opotfebeni soucasti
primym disledkem vyrobni vady. Mezi tyto sou€asti patfi
mimo jiné ¢alounéni, pneumatiky, duSe a podobné soucasti.

7) VySe uvedené zaru¢ni podminky plati pro vSechny
soucasti vyrobku pro modely zakoupené za plnou
maloobchodni cenu.

8) V obvyklych pfipadech nepfijimame odpovédnost, pokud
je tfeba invalidni vozik opravit nebo vyménit z jednoho z
nasledujicich davodu:

a) Jedna se o vyrobek nebo dil, jehoz udrzba nebo servis
nejsou provadény v souladu s doporu¢enimi vyrobce,
uvedenymi v pfiru€ce uzivatele nebo v servisni pfirucce.
Bylo pouZito pfisluSenstvi, které neni specifikovano jako
originalni pfisluSenstvi.

b) Doslo k poskozeni voziku nebo jeho soucasti v dusledku
nedbalosti, nehody nebo nespravného pouzivani.

¢) Na voziku nebo na jeho soucastech byly provedeny
zmény, které nejsou v souladu se specifikacemi vyrobce
nebo byly provedeny zmény dfive, nez byl informovan
zastupce zakaznického servisu.
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| 12.0 Technické udaje

Celkova Sirka: se standardnimi koly 25", véetné& obrudi se sklonem 3°: 8S + 26 cm
Maximalni pfepravni hmotnost: méné nez 10,0kg

Celkova délka: 91 cm s hloubkou sedadla 48 cm

Celkova vyska: 112 cm s vySkou opéradla 45 cm

Hmotnost v kg: od 9,0 kg

Maximalni zatizeni Argon2 = 140 kg

= 125 kg s lehkymi koly.
0= 100 kg s koly Proton.
=100 kg s osou pro rucni kolo.
Vysky sedadla:
Volba ramd, vidlic a kolecek i velikost zadnich kol (24", 25") uruje vysky, kterych Ize dosahnout.

Invalidni vozik splfuje nasledujici normy:
a) Pozadavky a testy na statickou pevnost, odolnost proti narazu a Unavovou pevnost (ISO 7176-8) Ano *

b) Pozadavky na fidici systémy elektrickych invalidnich voziku a testy (ISO 7176-14) neuplatriuje se °
c) Testy pro prostfedi v souladu s ISO 7176-9 neuplatriuje se °
d) Ohnivzdornost ¢alounénych soucasti v souladu s ISO 7176-16 (EN 1021-1/2) Ano *

| 13.0 Kroutici moment

5Nm >
. ™~ 7 Nm
« (0. ;
o \“-:\.
7'Nm 7 Nm

Upozornéni: U novéjSich
modeld Argon? neni
zapotfebi spojovaci Sroub
A pro kolecka.

Kroutici moment.
UPOZORNENI: V8ude, kde je specifikovano nastaveni krouticiho momentu, je silné doporu&eno, aby byl pouzit méfic

krouticiho momentu (neni soucasti baleni), aby bylo ovéfeno dosazeni spravné specifikace krouticiho momentu.
Neni-li uvedeno jinak, je standardni kroutici moment pro Srouby M6 7 Nm.
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Sunrise Medical S.r.l.
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Tel.: +39 0523 573111
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www.SunriseMedical.it

Sunrise Medical AG
Erlenauweg 17
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www.SunriseMedical.ch

Sunrise Medical AS
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Telefon: +47 66 96 38 00
post@sunrisemedical.no
www.SunriseMedical.no

Sunrise Medical AB
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Tel.: +46 (0)31 748 37 00
post@sunrisemedical.se
www.SunriseMedical.se

MEDICCO s.r.o.
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639 00 Brno

Czech Republic

Tel.: (+420) 547 250 955

Fax: (+420) 547 250 956
www.medicco.cz
info@medicco.cz

Bezplatna linka 800 900 809

Sunrise Medical Aps
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Denmark

+45 70 22 43 49
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Sunrisemedical.dk
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Ph: +61 2 9678 6600
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